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L. KATKUVIENE

TIKRIEJI IR FUNKCINIAI BEASMENIAI VEIKSMAZODZIAI
DABARTINEJE LIETUVIU KALBOJE

1. VeiksmaZodZiai, sudarantys sakinio predikatinj centra, asmens kategorijos
poZiliriu paprastai skirstomi j asmeninius ir beasmenius. Savo ruoZtu asmeniniai
veiksmaZodZiai dalijami i triasmenius (A5 dirbu, tu dirbi...) ir vienasmenius (Me-
dis lapoja, Pieva dirvonuoja)t, o beasmeniai — j tikruosius beasmenius (Lyja, Rude-
néja, Man skauda Sirdj), funkcinius beasmenius, dar vadinamus beasmeniSkai varto-
jamais asmeniniais veiksmaZodZiais (Mane purto, Man ré¥ia Sirdj) ir beasmenius
sangrazinius veiksmazodZius (Man sekasi/nesidirba/gerai dainuojasi). Sio darbo tiks-
las — panagrinéti beasmeniy veiksmaZodziy gramatinius bei semantinius ypatumus,
aptarti santykius tarp tikryjy beasmeniy (TBV), funkciniy beasmeniy (FBV) ir be-
asmeniy sangraZiniy veiksmazodziy (BSV), parodyti rysius tarp beasmeniy ir asme-
niniy veiksmaZodziy.

2. TBYV, budingi visoms ide. kalboms, pasiZzymi tam tikromis morfologinémis,
sintaksinémis bei semantinémis ypatybémis. Morfologiniu poZiiriu jie sudaro sa-
vita grupe ide. kalbose, kadangi nekaitomi asmeniu (o lietuviy kalboje — ir skaiCiu-
mi) ir vartojami tiktai trediojo asmens forma. Tiesa, retais personifikacijos atvejais,
paprastai tautosakoje, meteorologinés semantikos TBV gali biiti ir paasmenuojami:

Sauluzé taré nusileisdama: Devynis rytus migluzéj temsiu, o $i deSimtq nei neteké-
siv (L. Rézos dainos. 1935. D. 1) (LKZk).

Kadangi TBV Zymi stichinius rei$kinius, nesiejamus su jokiu veikéju, jie papras-
tai neturi kairiojo valentingumo, t. y. jie negali eiti su veikéjo vardininku. Taciau
tam tikrais atvejais vardininko forma yra vartojama — tai gali biiti tautologinis
vardininkas (Lietus [yja, Sniegas sninga, Man géla gelia §irdj) arba kitos Saknies daik-
tavardZio vardininkas (ISauSo rytas, Oras niaukiasi). Todél kai kurivose darbuose
TBV priskiriami prie vienasmeniy®. Tadiau yra pagrindo manyti, kad TBV islicka
beasmeniais ir eidami su tautologiniu vardininku. Palyginus sakinius su TBV (Lie-
tus lyja) ir vienasmeniu veiksmaZodZiu (Medis lapoja), paaiSkéja, kad tautologinis

! Pladiau apie vienasmenius veiksmaodzius #r.: ®peitmane M. A. .OpHonuyabie Iaarosst
B COBDEMEHHOM JIATHIICKOM si3bike; ABTOped. awc. ... kaHm. duron. mayk. Para, 1967. 25 c.
Lietuviu k. vienasmeniai veiksmaZodZiai dar néra iSsamiau aptarti.

: dpelimane WM. A. Vxas. cou. C. 10.
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vardininkas yra tik formalus veiksnys, neturintis atskiro referento ekstralingvisti-
néje realybéje®, todel jo negalima pakeisti asmeniniu jvardziu (* Jis [yja) arba paklaus-
ti *Kas lyja?, tuo tarpu vienasmeniy veiksmazodZiy vardininkas turi savaji referenta,
todél galima pasakyti Medis/Jis lapoja, Kas lapoja? Svarbu paminéti dar ir t3 fakta,
kad tautologinis vardininkas yra fakultatyvus, o vienasmeniy veiksmazodZiy var-
dininkas — obligatorinis komponentas.

Taigi ir tautologinése konstrukcijose TBV iSlicka beasmeniais. Kiek kitokia pa-
détis yra, kai TBV siejami su skirtingos Saknies daiktavardzZiu ir vartojami perkelti-
ne prasme (ISauso naujas gyvenimas; Prasvito pavasaris). Siuo atveju galima pasaky-
ti Kas ifauso? Jis/naujas gyvenimas isauso. Cia TBV jgyja vienasmeniy veiksmaZo-
dziy savybiy, taiau triasmeniais veiksmazodZiais jie paprastai netampa.

3. Sintaksiniu poziuriu TBV iSsiskiria tuo, kad juy infinityvas negali eiti veiksniu
arba papildiniu, be to, jie negali biiti vartojami su tokiais modaliniais veiksmaZo-
dZiais kaip reikia, galima, norisi®. Semantiniame lygmenyje TBV pasiZymi tuo, kad
jie reiSkia procesa arba biiseng, bet ne veiksma, t. y. jie yra nekauzatyvai (negali eiti
su veikéjo vardininku), tuo tarpu FBV labai daznai yra kauzatyvai, plg.: *KaZkas
lyja, *Man kazkas skauda galvq v Man kazkas[nuovargis pakirto kojas, Man kaz-
kas(tie ZodZiai skaudina Sirdj.

Paprastai isskiriamos dvi pagrindinés leksinés-semantinés TBV grupés: 1) tai
gausis meteorologinés semantikos TBV (lietuviy k. vien tik veiksmaZodzio ,[yti*
sinonimy yra vir§ 100, ,,snigti“ — vir§ 50), Zymintys reiSkinius, susijusius a) su oru
ir jo permainomis: [yti, snigti, Slapdraboti, drengti, debesuoti, migloti, itkanoti, gied-
réti ir t. t., b) su paros laiko kitimu: dienoti, naktéti, vakareéti, rytéti, austi, temti
ir t. t., ¢) su mety laiky kaita: rudenéti, pavasaréti. Sie TBV negali biiti siejami nei su
veikéjo vardininku, nei su biisenos nesiotoju; 2) antraja, nelabai gausia grupe suda-
ro TBV, Zymintys subjekto fizing arba psiching biisena: gelti, mausti, niezéti, skaudéti,
sopéti, per§téti ir t. t. Sie veiksmaZodZiai negali eiti su veikéjo vardininku, tadiau jie
paprastai vartojami su biisenos nesiotoju.

Idomu, kad tam tikrais atvejais tarp Siy dviejy TBV grupiy vartosenos néra griez-
tos ribos — kai kurie meteorologinés semantikos TBYV, pavartoti metaforiskai, gali
lgyti subjekto busenos reikSme, plg.: Jau sutemo — Man sutemo akyse; Pariikavo —

Man parikavo akyse.

3 Lietuviy k. tautologinis vardininkas lygintinas su germany, romany bei kai kuriy slavy k.
formaliuoju veiksniu atitinkamose konstrukcijose (angl. It rains, vok. Es regnet, pranc. Il pleuz,
Sek. To hfmi ir t. t.). Ir tautologinis vardininkas, ir formalusis veiksnys atlieka ta pacia funkcija —
suteikia sakiniui dominuojanc¢io — dvinario sakinio forma, taciau ir tokiy sakiniy semantiné struk-
tura isSlieka vienanaré.

4+ Pladiau apie tai Zr.: Ruzi¢ka J. Osobné a neosobné slovesd // Jazykovedny ¢asopis. 1960.
R. 11, & 1. S. 6-—31.
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Be Siy dviejy pagrindiniy grupiy, prie TBV reikéty priskirti ir tokius veiksmazo-
d¥ius kaip triikti, stigti, pakakti, uftekti. Sie veiksmaZodZiai turi du valdymo mode-
lius — beasmenj ir asmeninj, plg.: Man triitko/stigo/pakako/uZteko darbo — A5
tritkau/stigau/pakakau(uftekau darbo. Slavy k. tokiy veiksmaZodziy su dviem val-
dymo modeliais, atrodo, néra.

4. Taigi, TBV iSskiriami, remiantis trimis kriterijais — morfologiniu, sintaksi-
niu ir semantiniu. Taciau praktikoje susiduriame su daugeliu kebliy atvejy, kai né-
ra lengva pasakyti, ar tai TBV, ar FBV. Panagrinéjus meteorologinés semantikos
tokiy veiksmazodziy kaip kaitinti, Sutinti, merkti, §ilti, Salti, pilti, drébti ir t. t. var-
toseng, pasirodo, kad jie gali sudaryti ir beasmenius (Lauke kaitina) ir asmeninius
sakinius (4§ kaitinu vandenj). Todél lingvistinéje literatuiroje jie traktuojami jvai-
riai — tai kaip TBV, tai kaip FBV.

Siuo atveju pravartu pasinaudoti polileksemos savoka®. Polileksema (daugiareiks-
mis Zodis) — tai suma visy leksemy, reprezentuojamuy vienu Zodziu. Leksema —
‘tai viena forma su viena reikSme. Polileksema gali susidéti i§ vienos ar keliy beasme-
niy leksemy (Lyja; SuZaibavo; Man suZaibavo akyse) arba i§ vienos ar keliy asmeni-
niy ir vienos ar keliy beasmeniu leksemu (AS varau bandq; Man varo nagq, Varo snie-

g4)-

Taigi TBV yra tie veiksmaZodZiai, kurie jeina j polileksema, susidedancig i§ vie-
nos ar keliy beasmeniy leksemuy; jie sudaro beasmeniy veiksmaZodziy klasés centra.
FBV — tai tie veiksmaZodZiai, kurie jeina | polileksema, susidedancia ir i asmeni-
niy, ir beasmeniy leksemy. Tokie minéti veiksmazodziai kaip kaitinti, §ilti, Salti ir
t. t. jeina | polileksema, susidedancia ir i§ beasmenés, ir i§ asmeninés leksemy. Vis
délto, atrodo, juos deréty priskirti prie TBV, kadangi savo semantika, sintaksinémis
savybémis ir vartosena jie atitinka TBYV, taciau ju beasmenis pobudis 18rySkéja tiktai
kontekste (be konteksto ‘kaitinti’ gali buti ir beasmenis, ir asmeninis).

IS to, kas pasakyta, galima padaryti iSvada, kad lietuviy k. meteorologinés seman-
tikos TBV néra uZdara klasé: jie pasipildo naujais panaSios semantikos veiksmaZo-
dZiais, kuriems beasmeniai sakiniai daZnai sudaro tik periferinge vartosenos sriti®.

5 7r. Tenromene O. III. PednexcuBHble KOHCTPYKLIEM B GanTHcKux si3pkax: Conocranu-
TeNLHO-THIIOTOruYeckoe uccaenosanue: Juc. ... a-pa ¢mion. nayk. Banssioc, 1984, C. 80.

6 Polinkis plésti veiksmaZodZiy beasmeng vartosena pastebétas ir rusy bei lenky k., Zr.: Ba-
Gaiinmeea B. B. OnHOCOCTABHEBIE MPEMJIOKEHMS] B COBPEMEHHOM pycckoM s3bike. M., 1963, C. 56.
Doros A. Werbalne konstrukcje bezosobowe w jezyku rosyjskim i polskim na tle innych jezy-
kéw stowianskich. Wroctaw etc., 1975. S. 31. Idomu, kad netgi dabartinéje angly k., kurioje
beasmeniy veiksmazodziy iSliko nedaug (i§ viso rasta apie 25 meteorologinés semantikos TRYV),
vis délto kai kurie nauji veiksmazodZiai gali sudaryti beasmenius sakinius (If was raining and blus-
tering).
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5. FBYV sudaro gausig, taCiau kur kas maziau tyrinéta nei TBV, grupe”. Tai veiks-
maZzodZiai, kurie tampa beasmeniais tik tam tikrose sintaksinése konstrukcijose,
eksplikuojanciose jy beasmenes savybes. FBV galima panagrinéti dviem aspektais.
Pirmuoju atveju nustatomas ju saritykis su atitinkama asmenine leksema. FBV gali
jeiti i polileksema, susidedandcig i vienasmenés ir beasmeneés leksemos (Man kravjas
tvinkcioja galvoje — Man tvinkcioja galvoje) arba | polileksema, susidedancia i¥ tri-
asmenés ir beasmenés leksemos (A5 pakirtau med] — Man pakirto kojas).

Nagrinéjant FBV antruoju aspektu, bandoma nustatyti FBV ir atitinkamos asme-
ninés (triasmenés arba vienasmenés) leksemos reikSmés tapatuma ar skirtuma. Nuo
atitinkamos asmeninés leksemos FBV gali: a) nesiskirti leksine reik3me (Cia kvepia
| smirda|dvokia géléemis — AS kvepiu/smirdu|dvokiu gélémis), b) skirtis reik¥més
komponentu (Man duria Sirdj — subjekto fiziné blisena; A§ duriu pirftq — subjek-
to fizinis veiksmas) — beasmenei leksemai biidinga abstraktesné reikdmé, c) skirtis
leksine reik§me (Man paklaiko = pasidaré klaiku; A§ paklaikau = pakvaisau, plg.
dar: Man palengveés/klius/teks # AS palengvésiulklinsiu/teksiu).

6. Paminétini kaip atskira morfologiné ir funkciné klasé, negausiis (apie 20)
lietuviy k. tokie beasmeniai sangraZziniai veiksmazodZiai kaip Man nesidirba/nesira-
So/gerai miegasi/gerai dainuojasi. Budami atitinkamuy asmeniniy veiksmaZodZiy
vediniais, jie skiriasi ir nuo TBYV, ir nuo FBV tuo, kad keicia sakinio modalumg, Zy-
médami subjekto polinkj veiksmui ar buisenai arba jo nebuvimg. A

7. Lingvistinéje literatliroje pasitaiko nuomoniy, kad neverta skirstyti beasme-
niy veiksmazodZziy i TBV ir FBVS. Beasmeniskumas laikomas grynai sintaksiniu
reiskiniu, todél manoma, kad veiksmaZodZiu, sudaranciy beasmeniy sakiniy predi-
katinj centra, ypatybiy i8kélimas ir apraSymas — nerelevantiSskas. Vis délto atrodo,
kad veiksmaZzodZziy, sudaranciy beasmenio sakinio predikatinj centra, analizé pa-
deda geriau suvokti priezastis, lemiancias sakinio beasmeniskuma: sakiniy su TBV
beasmenis pobiidis susijes su Siy veiksmazodZziy leksinémis-semantinémis ypatybé-
mis (tai vadinamasis pirminis — leksinis beasmeniskumas), tuo tarpu sakiniy su FBV
beasmenifkumas iSrySkeja tik tam tikroje sintaksinéje konstrukcijoje (tai vadinama-
_ sis antrinis — sintaksinis beasmeniSkumas)?.

" Pladiau apie santykius tarp rusy k. asmeniniy ir beasmeniy (TBV ir FBV) veiksmaZodZiy
Zy: FOnuu A. A. Kitaccrdukalyst T7aroJoB 10 CnocoGHOCTH OBPa30BLIBATE JIAYHbIE H OE3NHYHbIE
(opmet [/ Vuen. 3an. [ Pazapckuit nen. me-T. 1969. T, 51, Boim. 2. C. 131—-169; Coxans H., U.
‘OcoDEHHOCTH CEeMaHTHKU NHYHBIX TIArolIoB B Oe3iIMYHOM yroTpebnenuy [/ OvepkH 10 CioBOOO-
pAa30BaHMIo M cloBoynorpednenuro, JI., 1965, C. 115121,

8 Zr..Doros A. Op. cit. 8. 20. Yupsa I'. M. Be3nuyasle NpeaIoxeHns YKPAHHCKOT'O S35IKA:
Agtoped. guc. ... kagn. ¢unosn. Hayk. Jiwenponerpopck, 1975. C. 7.

o Zr.: Teopruena B. JI. Boupocs pa3ssutus Ge3JMYHBIX IPELTOKEHMAI B ACTOPAN PYCCKOr'O
s3pika (Ha MaTepyalle DaMATHAKOB MHchbMeHHOCTH X1— X VII BB.): Astoped. muc. ... a-pa ¢unon.
Hayk. JI., 1969, C. 6.
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Reikia paminéti ir tai, kad TBV ir FBV, Zymintys subjekto psichofizing biisena
skiriasi ir sintaksiniame lygmenyje. Nors abiejy grupiy veiksmaZodZiai vartojami
sintaksiskai tolygiose konstrukcijose, plg.: Man skauda/sopa/gelia/maudtia Sirdj —
Man pjaunalrézia/verialduria Sirdj, tik TBV gali sudaryti Sio pagrindinio modelio
tokius variantus: Man skauda|sopa/gelia/maudzia §irdis ir Mane visq skauda/sopa/
gelia/maudzia. Taigi Sie TBV turi daugiau modeliy nei FBV.

IMPERSONAL VERBS PROPER AND IMPERSONALLY USED PERSONAL VERBS
IN MODERN LITHUANIAN

Summary

The aim of the paper is to investigate the grammatical and semantical properties of imper-
sonal verbs, to discuss the relations between impersonal verbs proper, impersonally used personal
verbs and impersonal reflexive verbs.

‘ From the morphological point of view impersonal verbs proper distinguish themselves by the
.fact that they are not conjugated for person and number and occur only in the 3rd person singular
form. Impersonal verbs proper are characterized by certain syntactic peculiarities: their infinitives
can never be used as subjects or objects in a sentence. On the semantic plane these verbs denote an
agentless state or process, never an action. ,

The relations between impersonal verbs proper and impersonally used personal verbs are
treated in terms of the notion of polylexeme.

Impersonal reflexive verbs constitute a specific class of verbs different both from impersonal
verbs proper and impersonally used personal verbs.
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